Cilindro tipo grampo com trava

série CLK2

Mantém um estado de fixagio ou de liberacio quando a pressio
de alimentagdo de ar cair ou a pressio residual for liberada.
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Comprimento total reduzido em 2 mm

O corpo foi diminuido, mas mantém a intercambialidade
da montagem com a série existente (CLK1). LK2

Com configuracao que elimina valvulas salientes
Capacidade de trabalho melhorada

» Compativel com sensores magnéticos resistentes a Vévula do @ @
campOS magnéticos eXternOS. amortecimento Bujao
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» Com amortecimento pneumatico (recuo)

> 032 a 063 introduzido a série

> 2 séries, 4 tamanhos e 3 larguras de fixacoes oscilantes
foram padronizados.
Amplamente aplicavel a diferentes tipos de equipamentos

ia Montagem do - Largura da fixagao
“ Diametro (mm) | sensor magnético | CUrsO (MM) | “secilante (mm
32 12

Abracadeira (D-P4DW0O) 50

Tipo com anel magnético padrao integrado

Apl_ic'avel a sensores magnéltigos gtI;I(ZGEI 40 Trilho, Abragadeira 75 16,5

resistentes a campos magnéticos (D-P4DWDJ)

externos D-P3DWLI, D-P4DWOI 50, 63 100 16,5,19,5
Tipo com anel magnético reforgado integrado Série 40 125 16,5
Aplicavel a sensores magnéticos resistentes Trilho
(a campos magnéticos externos D-P7C100 ) CLK2POI 50, 63 150 16,5, 19,5
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Cilindro tipo grampo com trava Serie CL K2

Pode ser travado em qualquer posicao dentro de
todo curso.

O travamento & possivel em qualquer posicao.

As mudangas podem ser facilmente acomodadas na espessura da pega de trabalho.

E possivel selecionar travamento no recuo e
travamento no avanco.

<Exemplo>

Mantendo um estado com fixacao
Evita o deslizamento e a queda da peca
de trabalho devido ao seu peso.

Travamento
no recuo

Mantendo um estado sem fixagéo
Evita o deslocamento da posicao inicial
devido ao peso do brago do grampo.

TRAVA
VA @l

TRAVA

Travamento no recuo Travamento no avango

O mecanismo de trava compacto reduz a
extensao da dimensao de comprimento.

Cilindro tipo grampo com trava Série CLK2

A ] o i
TERE =
%Fﬁ" Dimensao estendida (mm)
CLK2 Diametro E
240 34
Cilindro ti Série CK1 t
ilindro tipo grampo Série (sem trava) 250 385
******** = i\ 263 42
]
CK1 E

Principio de operacéao
® Travamento no recuo

Estado
travado

® Travamento no avanco
5 Estado
destravado

Alimentagao

Conexao de avango
(pistao estendido)
Conexao de recuo

iy Estado
destravado

Conexao de avango

Conexao de recuo
(pistao retraido)

Destravado
Escape
L

4 Alimentagao

Travada Escape
> g

Operagao 4=

TRAVA =1

Operagao =

Quando o ar comprimido & totalmente retirado da
porta sem fixacao, o anel de trava é inclinado pela
forga da mola, travando assim a haste do pistao.

Quando o ar comprimido & fornecido para a porta
sem grampo, o anel de travamento sobe
perpendicularmente a haste do pistao e a trava &

liberada. A haste do pistao é retraida.

passagem

O ar pode ser fornecido ou retirado da
extremidade traseira do cilindro por uma tubulagao
de passagem providenciada para este fim.
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Travamento no avango
TRAVA

A tubulacao nao é necessaria para o destravamento.
Como uma valvula solenoide dedicada nao & necessaria para o
destravamento, a reducao de custos iniciais e a substituicao do
equipamento existente podem ser facilmente obtidas.
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Cilindro tipo grampo com trava

Y Travamento
no recuo

Cilindro com trava (Série CNCJ)
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LK2

* O simbolo para o cilindro com trava no circuito
pneumatico usa o simbolo original da SMC.

E possivel manter um estado destravado
Conjunto e manutencao simplificados

A montagem do sensor magnético e a posicao da
tubulacao estao disponiveis em direcoes de 3 vias.

A posicao de montagem do sensor magnético pode ser alterada.

Alem disso, a tubulagao é possivel em trés direcoes, independentemente
da posi¢ao de montagem do sensor magnético.

Nota) Para as posi¢gbes de montagem de bypass/porta, consulte as paginas 1485 e 1491.

Porta da tubulagao

Posi¢ao de montagem padrao l

1 / para 0 sensor magnético

(trilho de montagem do sensor)

/M\ Porta da tubulagao = Porta da tubulagao
[ \
= BT T H n -
Porta da tubulagao )
Parafuso sextavado . ﬂ
interno ﬁ /
(Torque de apertodo | . Sensor magnético
M2,5:02203N-m) |
Colar i X Projecao
Suporte de ‘ i !
Trilho de montagem do sensor montagem do sensor ; Ponto de cone
magnético \ truncado do parafuso

Parafuso sextavado interno
| (Torque de aperto do M3:
, A, 0,5a0,7 N'm)

S

oy S
o‘b\\}\/ ‘ P

Ave i Sensor magnético
el 9

BMB8-050S A

sextavado interno

(Torque de aperto do
M4:1,0a1,2N-m)

(Colar) %% !
* Usado somente %%,  Parafusobotao I = ‘
para 063 % sextavado interno i S
(Torque de ISR
aperiodom4:10 | g § J @  Suporte de D-(1
a1,2N'm) ; ’,/&5\)\?@ montagem do
Parafuso sextavado interno m@“\:\\“ﬁb@o sensor magnético XOJ
(Torque de aperto do M4: 1,0 a 1,2 N-m) ety
#* 1483



Cilindro tipo grampo com trava e sensor
magnético resistente a campos
magnéticos [Montagem em trilho|

Série CLK2G/CLK2P

240, 050, 063

CLK2G

Como pedir

Tipo com anel magnético

et CLK2G [A]50] ]-[100] Y] ]-[B] I ]-[PsbwSCl[ -[ |

resistente a campos magnéticos|

Tipo com anel magnético

vt . CLK2P|A||50||:]-|100||T_| -B] |

-IPTOWSE| |-[ |

resistente a campos magnéticos

i nes ia Produzido sob encomenda
Largura da fugagao Diametro Para obter detalhes, consulte a pagina 1485.
oscilante 40 | 40 mm
[A ] 16,5mm | 940, 050, 063 | 50 [ 50 mm ®Quantidade de sensores magnéticos
[ B | 19,5mm | 250, 063 | 63 | 63mm Nada [ 2 pes.
. S 1 pg.
Tipo de porta n_ [ ""pgs. (n=3,4,5-n)

Sensor magnético
Sem sensor magnético, Sem

Referéncia do cilindro

com anel magnético Curso do cilindro Nada | 5 e montagem do sensor
integrado (reforcado) 50, 75, 100, 125, 150 P Sem sensor magnético, Com
Suporte trilho de montagem do sensor
1) Iip? corr;a)nel magnético padréf; i Nada| Nenhum Modelo do sensor| Com sensor magnético, Com
reforgado), sem sensor magnético e trilho i ;
de montagem do sensor || Junta articulada simples (M6 sem rosca) magnético | trilho de montagem do sensor|
O simbolo no campo de selegéo do sensor IA | Junta articulada simples (M6 com rosca) Nota) Selecione os modelos de sensor magnético
Ating & M W " aplicaveis na tabela abaixo.
magnético & "Nada", conforme mostrado Y | Junta articulada dupla (M6 sem rosca)
aCbLT(";‘é c 1) CLK2GAS0-50Y YA | Junta articulada dupla (M6 com rosca) Posicao do trilho de montagem
CLK2P: §E§22D|g= CLK2PA50-50Y Nota) O pino (para articulagéo), o contrapino e a Nada |Topo do sensor
: P arruela plana séo fornecidos como padréao L |Esquerda
YeYA ~ —
2) Tipo com anel magnético padrao paraye Opcao R |Direita
(reforgado), sem sensor magnético e com Nada |Nenhum Nota 1) Exibido pela extremidade dianteira.
trilho de montagem do sensor B Base de montagem do sensor de limite Nota 2) Quando o sensor magnético D-P79WSE estiver
O simbolo para o modelo com mlh? para D Conexdo oana " montado, a tubulagao de desvio e um trilho de
montagem de sensor magnético é "P", Xao gi montagem do sensor ndo podem estar na mesma
conforme mostrado abaixo. L Pé _ posigao. ~
CLK2G: (Exemplo) CLK2GA50-50Y-P K Nota2) | pedestal (apenas para cursos 75, 100, 150) Posicao da porta/tubulacédo de passagem

CLK2P: (Exemplo) CLK2PA50-50Y-P * Consulte a pagina 1485.

Nota 1) Quando o suporte de garra for selecionado,
escolha o suporte da haste IA ou YA (M6 com Diregdo de travamento

rosca).
Nota 2) A manilha largura de 19,5 mm néo esta ivel |_B_| Travamento no recuo
com a base de montagem K. F_| Travamento no avango

Sensores magnéticos resistentes a campos magnéticos aplicaveis/Consulte as paginas 1893 a 2007 para obter as especificagdes detalhadas do sensor magnético.

Série do cilindro . Modelo do sensor| Campo magnético o Indicador| Cabeamento Tensé&o da |Comprimento| ~Carga
L Tipo ™ s Entrada elétrica N o Y
aplicavel magnético aplicavel visual phoemust)|  carga docabo | aplicavel
D-P3DWSC )
D-PADWSC 2flos (3-4)
D-P3DWSE Conector ] 03m
D-P4ADWSE Campo magnético CA pré-cabeado 2fios (1-4)
o Sensor de (Campo magnético .
SerielcEK2e estado sélido | D-P3DW |7 soldagem CA D;Splzay 24VDC | 05m
D-P3DWL monofésico) N Relé, CLP
D-PADWL cores 3m Noa 1
D-P3DWZ Grommet 2fios s
D-P4DWZ "
S D-P79WSE c i Conector pré-cabeado | PisPiay de| 2 fios (1-4) | 24 VDC 0,3m
Série CLK2P ensor D-P74L | “3MP2 agnelico Display d 24VDC | 3m
tipo reed CCICA paydel i
P D-P74Z Grommet uma cor 08 100VAC | 5m

Nota 1) CLP: Controlador légico programéavel

Nota 2) Ha outros sensores magnéticos aplicveis além dos listados acima. Para obter detalhes, consulte a pagina 1499.

Nota 3) Consulte a pagina 1500 ao solicitar o conjunto do suporte de montagem do sensor magnético ou o conjunto do trilho de montagem do sensor.
Nota 4) Para D-P3DWLJ, os sensores magnéticos e os suportes de montagem do sensor sdo idos juntos (ndo
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Cilindro tipo grampo com trava e sensor
magnético resistente a campos magnéticos

Simbolo original da SMC

)

Tipo de travamento
no recuo

Tipo de travamento
no avango

Curso padrao

Curso padréo (mm) ‘

‘ Diametro (mm)
50, 75,100, 125,150 |

[
| 40,50, 63

Posicao da porta/tubulagéo de passagem

série CLK2G/CLK2P

Especificacdes do cilindro tipo grampo com trava

Lubrificacao

Na&o requer (dispensa lubrificacéo)

Velocidade do pistdao

50 a 500 mm/s

ancia de i do curso +1,0/0
Amortecedor Direcdo do recuo (extremidade traseira): Com amortecimento pneumético

Fixac&o oscilante traseira fémea No22

Nota 1) A forga de retengao (carga estatica max.) mostra a capacidade méxima e ndo mostra a capacidade de retengdo
normal. Portanto, consulte a pagina 1505 para selecionar um cilindro adequado.
Nota 2) Equipado com pinos (para fixagao oscilante), contrapino, arruela plana, como padréo.

P Posigioda | Direcéo de travamento ‘ Largura da fixago oscil } 16.5 mm } 240, 050, 063 }
Simbolo | . pora [1ibulaca0 de) - B: Travamentono | F: Travamento no 19.5 mm 050, 063
passagem recuo avango
Tubulagio ’ ¢ Peso (O peso basico é para um curso de 0 mm.)
Potano| de i% r »
pace fopo | passagem !ﬁ% ='!§??Q Unidade: kg
nacsquerda| LTI {1} Diametro (mm) 40 50 63
Peso Série CLK2G B:1.05 F:1.11 | B:1.48 F:1.54 | B:1.96 F:2.02
Tubulagéo basico do | SérieC : : B:1.49 F: B:2.06 F:2
Porana 67 S asico do | Série CLK2P B:1.12 F:1.18 :1.49 F:1.55 :2.06 F:2.08
2 |esquerda de = f@?}j = E@# cilindro Peso adicional para cada 25 mm de curso 0.08 0.11 0.13
&?Zﬁgﬁ: e P Articulagéo simples 0.25 0.20
Garfo (pino, contrapino, arruela 0.36 034
Tubulagdo plana estéo i i ) ) )
3 Potana| Lﬁ@j < EOH < Base de do sensor de limite 0.22
direita | Passagem illiﬂ Conex&o garra 0.12
na esquerda i Pé 0.24
Tubulagio Pedestal 2.04
Portano de Nota) Os valores acima néo incluem o peso do sensor magnético e do suporte de montagem do sensor magnético.
4 topo | passagem - & Calculo Exemplo) CLK2PB50-100Y-B  « Peso basico - 1,49 (050) - Garfo - 0,34 (Y)
na direita + Peso adicional -~ 0,11/25mm 1,49 +0,11x 100/25 + 0,34 = 2,27 kg
« Curso do cilindro -+ 100 mm
ac
Portana Tub::qao , ,
5 |esquerda passagem - Saida tedrica
——
ro g0 Unidade: N
Port Tubulagéo Diametro |Tamanho da| Diregao de Area do pistao Presséo de trabalho (MPa)
6 ;’;‘:a de _ (mm) | haste (mm) | operagdo|  (mm?) 0.3 04 05 06
passagem 20 16 SAIDA 1260 378 504 630 756
no topo ENTRADA 1060 318 424 530 636
SAIDA 1960 588 784 980 1180
P Tubulagé
=>Porta < Tubulagéo de passage 50 20 [ENTRADA| 1650 495 660 825 990
a0 | Produzido sob encomenda: 63 20 EN?:ZDA g;gg gig ﬁgg ﬁgg 12;8
«mena | ESpecificagdes individuais
(Para obter detalhes, consulte as paginas 1502 e 1503.)
[ simbolo | Especificagdes |  Acessorios (opcionais)
-X1604 ‘ Com tubulagio separada da porta d apenas 040 063 ‘
Produzido sob encomenda ° _ Lslaipicias
(Para obter detalhes, consulte as paginas 2033 a 2152.) 3 Descrigio Série Série
‘ Simbol ‘ E ficach ‘ E CLK2GA/CLK2PA CLK2GB/CLK2PB
imbolo specificagdes %) 20 50, 63 50, 63
-XC87 ‘ Especificago de trabalho pesado: apenas 040 a 063 ‘ 1 i _ M6 sem rosca | CLK-104 CKB-104
A | Aticulagdo simples M6 com rosca | CLK-1A04 CKB-1A04
Para obter especificagbes com sensores Y | Garfo (equipado com pino da | M6 sem rosca | CLK-Y04 | CKA-Y04 CKB-Y04
magnéticos, consulte as paginas 1499 e 1500. —— articulagdo, contrapino,
) - YA | arruela plana, como padréo.) | M6 com rosca | CLK-YA04 | CKA-YA04 CKB-YA04
+ Curso minimo para montagem do sensor magnético —
- Posigao adequada de montagem do sensor B Base de momag(-)m~ do sensor de limite| CK-B04
magnético (para detecgdo no fim do curso) e sua D Conexao garra CK-D04
altura de montagem L Pé CK-L04
« Intervalo operacional Para curso 75 CKA-K075 —
* Referéncia/suporte de montagem do sensor K | Pedestal Para curso 100 CKA-K100 —
magnético Para curso 150 CKA-K150 —

2

Diametro 40 50 63

Acao Dupla acdo, Haste simples

Fluido Ar

Presséo de teste 1,5 MPa

Pressao maxima de trabalho 1,0 MPa MK

Pressdo minima de trabalho 0,2 MPa -Z

Acdo de Travamento da mola

Presséo de t 0,05 MPa MKZT

Direcao de Uma direcéo (retracéo, extensao)

Forca N de retengéo da trava "= " 0,5 MPa ou equivalente cka

(Carga estética méx.) 629 [ 982 [ 1559 CLKQ

Aplicacdo da trava Prevenc&o de queda, manter posicdo CK1

p i Sem sensor magnético: —10 °C a 70 °C

e do fluido Com sensor magnético: —10 °C a 60 °C -

K
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série CLK2G/CLK2P

Construcao: CLK2G[140/50/63
Tipo com anel magnético padrao integrado/com sensor magnético resistente a campos magnéticos (tipo D-P4ADW(J)

Travamento no recuo (B)

9 19 3d Q0

Travamento no avanco (F)

® 30

IBDD QOO G ®®

040

e

Tty

&

N\

L/ i
; o/i\o
DeEVWO®® ;@
EA
040
Lista de pecas
N° Descricao Material Qtd. Nota N° Descricdo Material Qtd Nota
1 | Cabecote dianteiro Liga de aluminio | 1 Anodizado duro 25| Arruela plana Aco laminado 2
2 | Tampa Liga de aluminio | 1 Anodizado duro 26| Retentor da vedagéo d Aco laminado 1 Zinco cromado
3 | Camisa Liga de aluminio | 1 Anodizado duro 27| Anel — 1
4 | Pistdo Liga de aluminio | 1 Cromado 28| Trilho de do sensor | Aco-carbono 1 Zinco cromado
5 | Anel de amor Liga de aluminio | 1 Anodizado, apenas 940 29| Suporte de montagem do sensor magnético| Liga de aluminio | —
6 | Haste do pistdo Aco-carbono 1 Revestido em cromo duro 30| Sensor resistente a campos { -
7 | Bucha Liga do rolamento | 1 31| Parafuso cogumelo sextavado interno | Aco cromo-molibdénio M4 x0,7x12L
8 | Pivd Ago-carbono 1 |Tratado a quente, Revestido com niquel 32| Parafuso interno | Ago cromo-molibdénio | %3] M4 x 0,7 x8 L
9 | Anel de Aco-carbono 1 Zinco cromado 33| Parafuso interno | Ago cromo-molibdénio |* M3x05x14L
10| Protecao contra poeira| Aco inoxidavel 1 34 de do sensor | Liga de aluminio | 1(2) | 2 pgs. para @63
11| Protecéo contra poeira| Aco inoxidavel 1 35| Anel de Resina 1
12| Mola do freio Aco 2 Zinco cromado 36 do do amor Uretano 1
13| Placa do retentor Liga de aluminio | 1 |Anodizado, Apenas travamento no avango 37| Vedacéo da valvula de NBR 1
14| Parafuso interno | Aco cromo-molibdénio | 4 38| Gaxeta de a NBR 1
15| Parafuso interno | Aco cromo-molibdénio | 1 39|F Bronze fésforo | 1
16| Parafuso interno | Aco cromo-molibdénio | 1 40| Gaxeta do pistao NBR 1
17 | Parafuso Phillips de cabega redonda| Ao cromo-molibdénio | 1 41| Vedagédo da haste NBR 2
18| Valvula de i Liga de aluminio | 1 42| Vedacao do pistdo NBR 1(2 2 pcs. para 240
19| Bujéo Liga de aluminio | 1 43| Gaxeta da camisa NBR 1
20| Anel retentor Aco 2 44| Vedacao do anel de NBR 1
21| Bucha da fixacao oscilante | Liga do rolamento | 2 45| 0-ring NBR 1
22| Plugue interno | Aco-carbono | 4(5) |Rc 1/4, 5 pes. de travamento no avanco 46| Conexao i a 2 |Apenas travamento no avano
23| Pino Acgo-carbono 1 47| Tampa contra 2 |Apenas travamento no avango
24| Ci pil Aco-carbono 2 48| Tubo de camada dupla 1 |Apenas travamento no avanco
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Cilindro tipo grampo com trava e sensor
magnético resistente a campos magnéticos

Construcao: CLK2GJ40/50/63
Tipo com anel magnético reforgado integrado/com sensor magnético resistente a campos magnéticos (tipo D-P7[__])

série CLK2G/CLK2P

Travamento no recuo (B)

3

Lista de pecas

QBD® BOODB®OGDD O

N° Descrigdo Material Qtd, Nota Ne| Descrigdo Material Qtd. Nota

1 |Cabecote dianteiro Liga de aluminio | 1 Anodizado duro 25| Arruela plana Ago laminado 2

2 |Tampa Liga de aluminio | 1 Anodizado duro 26| Retentor da vedacéo d Aco laminado 1 Zinco cromado

3 |Camisa Liga de aluminio | 1 Anodizado duro 27| Anel magnético - 1

4 |Pistao Liga de aluminio | 1 Cromado 28| Trilho de montagem do sensor| Ago-carbono 1 Zinco cromado

5 |Haste do pistdo Ago-carbono 1 |Revestido em cromo duro 29| Suporte de montagem do sensor magnético|  Liga de aluminio —

6 |Bucha Liga do rolamento | 1 30 Sensor resistente a campos magnéticos - -

7 |Pive Ago-carbono 1 | Tratado a quente, Revestido com niquel 31 | Parafuso cogumelo sextavado interno | Ago cromo-molibdénio| 2 M4x0,7x12L

8 | Anel de travamento Ago-carbono 1 Zinco cromado 32| Parafuso sextavado interno | Ago cromo-molibdénio| 2#52"| M4 x 0,7 x 8 L

9 | Protecdo contra poeira| Aco inoxidavel 1 33| Parafuso sextavado interno | Aco cromo-molibdénio| *%5.5"| M3 x 0,5 x 16 L
10| Protecdo contra poeira| Aco inoxidavel 1 34| Espagador de montagem dosensor | Liga de aluminio | 1(2) | 2 pgs. para 063
11|Mola do freio Aco 2 Zinco cromado 35| Anel de desgaste Resina 1

12| Placa do retentor Liga de aluminio | 1 | Anodizado, Apenas fravamento no avango 36| Vedacao do amortecimento Uretano 1

13 | Parafuso sextavado interng Aco cromo-molibdénio | 4 37| Vedacéio da vélvula de NBR 1

14 | Parafuso sextavado interno| Ago cromo-molibdénio | 1 38| Gaxeta de conexao NBR 1

15 | Parafuso interno Aco libdé 1 39| Raspador Bronze fosforo 1

16 | Parafuso Phillips de cabega redonda| Ago cromo-molibdénio | 1 40| Vedagéo da haste NBR 2

17 | Vélvula de amortecimento| Liga de aluminio 1 41| Vedagéo do pistdo NBR 1

18 |Bujéo Liga de aluminio 1 42|Gaxeta da camisa NBR 1

19| Anel retentor Ago 2 43| Vedagdo do anel de travamento NBR 1

20 | Suporte do anel magnético| Liga de aluminio | 1 Cromado 44|0-ring NBR 1

21 |Bucha da fixacao oscilante| Liga do rolamento | 2 45| Conexao i 2 |Apenas travamento no avanco
22 | Plugue sextavado interno Aco-carbono 14(5) | R 1/4,5 pes. de travamento no avango 46| Tampa contra respingos 2 |Apenas travamento no avango
23 |Pino Aco-carbono 1 47| Tubo de camada dupla antichamas 1 |Apenas travamento no avango
24| Contrapino Acgo-carbono 2

1487




série CLK2G/CLK2P

Dimensées: CLK2G[140/50/63
Tipo com sensor padrao integrado/com sensor de estado sélido resistente a campos magnéticos (tipo D-P4ADWT)

Travamento no recuo (B)

MA Protegdo contra poeira

sl &l
U A
L Largura entre faces superior da
vélvula amortecedora 3
NA (Apenas lado da camisa)
v s 52 N L + Curso
Gl
BX 1710 GA I
14 10 3xRc1/4 3xRc1/4
*7*$7 3 Conexéo Conexéao
de recuo de avang
| < I
Q
J
o 5 . /|
AxMB X 12 nE Iéﬁ{rgeura k= i I
faces K 2 ww
Eixo: 012d9 583
Largura da fixagao oscilantel Largura ° - o
CLK2GA: 16,5 *2° entre S 27 Furo: 912H8 ¢ F
CLK2GB: 19,54 taces 44
0 ‘ 97 Z + Curso
57 ZZ + Curso
(mm)
Simbolo
B BX | BY D F GA | 1A K L M MA N NA | W | WA 4 zz Hs
40 56 54 16 44 77 47 14 55 M12x1,5 | M4x7 | 86 51,5 5 12,5 | 114 226 45,5
50 64 64 20 55 78,5 58 17 58 M16x1,5 | M4x7 | 875 | 525 | 55 14 118,5 | 230,5 | 51
63 74 74 20 69 82 72 17 58 M16x15 | M5x7 | 91 53,5 5,5 19 122 234 58,5
Nota) Consulte as paginas 1497 e 1498 para informacgoes sobre Acessorios.
MA Protegdo contra poeira
g 4
s Ol A
1 Jﬁ& Largura entre faces superior
— IRO)! da valvula amortecedora 3
2xRc1/4 NA (Apenas lado da camisa)
Conexao de avango 3x HCJM
“,; Conexé&o de recuo
* 52 N L + Curso
BX 17 10
w14
E <
;. Q
80 a
Largura ® .
4xM6x12 =1 entre ' o
faces K a
S Eixo: 012d9 565
Largura da fixago oscilante
CLK2GA: 16,5 2° :;Eeura QZ\O’ o7 Furo: 012H8 5% F
CLK2GB: 19,5 3* faces 44 =
o 97 Z + Curso
57 ZZ + Curso
T
(mm)
Simbolo
e BX | BY D F GA | 1A K L M MA N NA T W | WA z 2z Hs
iame
40 56 54 16 44 77 47 14 55 M12x15 | M4x7 | 86 59 57 5 12,5 | 114 226 45,5
50 64 64 20 55 78,5 58 17 58 M16x1,5 | M4x7 | 87,5 | 59,5 60 55 | 14 118,5 [ 230,5 | 51
63 74 74 20 69 82 72 17 58 M16x1,5 | M5x7 | 91 61 67 55 19 122 234 58,5

Nota) Consulte as paginas 1497 e 1498 para informagdes sobre Acessorios.
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Cilindro tipo grampo com trava e sensor
magnético resistente a campos magnéticos

Dimenso6es: CLK2P[140/50/63
Tipo com anel magnético reforcado integrado/com sensor tipo reed resistente a campos magnéticos (tipo D-P7C10)

série CLK2G/CLK2P

Travamento no recuo (B)

MA  Protecéo contra poeira

Y/ 1
;: E K’l / m Largura entre faces superior da valvula
1 {& N amortecedora 3 (Apenas lado da camisa) MK
L =ot -Z
NA L + Curso MK2T
e 52 N CKa
® BX 1710 GA CLKQ
3xRc1/4
K4 o 3 Conexdode SxRo 14 RCJM CKCh
+h+>  Tecuo Conexao
§ de avanco.
: i% T u
W @ t 5 QD -3 D
I S
L — j
o S s -
—— B < Pl
4xMBx 12 —— Largura N : - u o
(- faces K - —
Largura da fixagdo oscilante Eixo: 0129 53
CLKEPA 165 5 e, Furo: 012H8 3/ F
CLK2PB: 19,5 ¢* faces 44 L2
o ‘ Z + Curso
-5—7- ZZ + Curso
(mm)
imbol
5 Simbolo )\ gy | BY | D | F |GA | 1A | K | L M MA | N [NA| W |WA| 2 | 2z |Hs
idmetro
40 56 54 16 44 77 47 14 65 M12x15 | M4x7 | 86 51,5 5 12,5 | 124 236 46
50 64 64 20 55 78,5 58 17 58 M16x1,5 | M4x7 | 87,5 | 525 | 55 14 118,5 | 230,5 | 51
63 74 74 20 69 82 72 17 58 M16x15 | M5x7 | 91 535 | 55 19 122 | 234 57,5
Nota) Consulte as paginas 1497 e 1498 para informagdes sobre Acessorios.
Travamento no avanco (F) MA Protegéo contra poeira
3 xRc 1/4
Conex&o de recuo
< [ / Largura entre faces superior
3: { Kf? {iéf da vélvula amortecedora 3
(Apenas lado da camisa)
2xRc14 | J
Conexao de L + Curso
N avango NA
% 52 N
N BX
17 10 GA
4 [0 | 30
M ,
’ A\ =St
S i
. o9 ek
Q
-
; A
a 1 X
Largura ® i —
4xM6x 12 1 ontro o T ° =
! N Eixo: 0,050
Largura da fixagéo oscilante Largura Eixo: 012d9 oo
CLK2PA: 16,5 *3° entre o7 Furo: 012H8 Y’ F
CLK2PB: 19,5 3* faces 4- [N
40 97 Z + Curso
57 ZZ + Curso
T
(mm)
Simbolo
e BX | BY D F GA | 1A K L M MA N NA T W | WA z ZZ | Hs
iametro
40 56 54 16 44 77 47 14 65 M12x1,5 | M4x7 | 86 59 57 5 12,5 | 124 236 46 D_I:l
50 64 64 20 55 78,5 58 17 58 M16x1,5 | M4x7 | 87,5 | 59,5 60 55 | 14 118,5 |230,5 | 51
63 74 74 20 69 82 72 17 58 M16x1,5 | M5x7 | 91 61 67 55 | 19 122|234 57,5 _xl:l

Nota) Consulte as paginas 1497 e 1498 para informagdes sobre Acessorios.
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Cilindro tipo grampo com trava

Série CLK2

Com anel magnético padréo integrado
Largura da fixagao oscilante

032, 040, 050, 063

Como pedir

A 12mm | 032
16,5 mm | 040, 050, 063
B | 19,5mm | 950, 263

Diametro e———

equivalentes para IA e YA
Nota 3) O pino da articulagéo, o contrapino e a arruela
plana sdo fornecidos como padréo para Y e YA.

Para saber como
pedir o suporte
de montagem de
sensor/sensor
magnético,
consulte abaixo.

-B|
-B

I Produzido sob encomenda
Para obter detalhes, consulte a pagina 1491.

Suporte de montagem do

sensor magnético N2

Nota) Este simbolo é indicado quando o sensor
magnético tipo D-A9C] ou M9LJ for especificado.
Este suporte de montagem néo se aplica a
outros sensores magnéticos (D-B50]) (Nada).

32| 32mm Posicéo da porta/tubulagéo de passagem
20 | 40 mm Curso do cilindro * Consulte a pagina 1491.
50 | 50mm Direg&o de travamento
63 | 63 mm E Travamento no recuo
Suporte . . Travamento no avango
Nada | Nenhum Opgéo
1 | Junta articulada simples (M6 sem rosca) Nada | Nenhum
IA | Junta articulada simples (M6 com rosca) B |Base de montagem do sensor de limite
Y | Junta articulada dupla (M6 sem rosca) D C?nexéo garra "2
YA | Junta articulada dupla (M6 com rosca) L Pé
Nota 1) 1A e YA néo estéo disponiveis para 032. K Noi23) | Pedestal (apenas para cursos 75, 100, 150)
Nota 2) Produtos convencionais para 040, 50, 63 s&o Nota 1) A opgéo nio esta disponivel para 032.

Nota 2) Quando a conexao garra for selecionada, escolha o
suporte da haste IA ou YA (M6 com rosca).

Nota 3) A fixagd@o oscilante de 19,5 mm de largura nao esta
disponivel com a base de montagem K.

\Sensor magnético resistente a campos magnéticos tipo D-PADWOC/Conformidade de montagem por abracadeira

E possivel fazer a montagem por abragadeira do sensor magnético resistente a campos magnéticos
(tipo D-P4DWOO) para o cilindro tipo grampo com anel magnético padrao integrado (Série CLK2G32 a
63), solicitando o suporte de montagem do sensor magnético e o sensor magnético individualmente.

Como pedir

Exemplo de pedido do CLK2G32 para 63

Pega o suporte de montagem do sensor magnético, o sensor automatico e o
cilindro tipo grampo magnético padrao integrado individualmente.

Consulte a tabela abaixo para saber as referéncias do suporte de
montagem do sensor magnético.

Caso de exemplo @

Caso de exemplo D

Caso de exemplo 3

Cilindro magnético padréo integrado:
CLK2GA50-50Y-B -+ 1

Sensor magnético resistente a campos magnéticos:
D-P4DWSC - 2

Suporte de montagem do sensor magnético:
BA8-050 -+ 2

Nota 1) Sohcnle a mesma quantidade para o supane de montagem do sensor e 0 sensor

tente a campos

Referéncia do Sensor magnético Cilindro tipo grampo

do sensor magnético aplicavel com trava aplicavel
BA8-032 CLK2GO32
BAB-040 D ar CLK2G140
BA8-050 D-P4DWL/Z CLK2GI50
BA8-063 CLK2G[163

Nota) Consulte a pagina 1500 para ter informagdes sobre suportes de montagem.

Sensores magnéticos resistentes a campos magnéticos aplica

Nota 2) A montagem por abragadeira para o sensor magnético resistente a campos
magnéticos tipo D-P7OWSE, tipo D-P740] ndo é aplicavel.

VeiS/Consulte as paginas 1893 a 2007 para obter as do sensor
Série do cilindro ) Modelo do sensor|  Campo magnético - Lampada | Gabeamento | Tensao da |G Carga
aplicavel Tipo magnético aplicavel Entradalelotica indicadora (Rﬁfg’gnﬂcﬂig ° carga docabo | aplicavel
2 fios
P4DWSC Conector (3-4) 03m
Campo magnético CA|  Pré-cabeado 2 fios '
P4DWSE L ’ ;
o Sensor de (Campo magnético Display (1-4) Relé,
Série CLK2G L 24 VDC
estado sélido PADWL de soldagem CA de 2 3 CLP Netat
monoféasico) cores m
Grommet 2 fios
P4DWZ 5m

Nota 1) CLP: Controlador légico programavel.
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Nota 2) Ha outros sensores magnéticos aplicaveis além dos listados acima. Para obter detalhes, consulte a pagina 1499.




Simbolo original da SMC

B 5§

dro tipo grampo com trava Série CLK2

Especificagoes do cilindro tipo grampo com trava

Direcéo de travamento

Uma direcao (retracdo, extensao)

Forca N de retencéo da trava Mo "

0,5 MPa ou equivalente

Diametro 32 | 40 | 50 | 63
Acdo Dupla agéo, Haste simples
Fluido Ar
Pressao de teste 1,5 MPa
Pressao maxima de trabalho 1,0 MPa
Pressao minima de trabalho 0,2 MPa
Acéo de travamento Travamento da mola
Pressao de travamento 0,05 MPa K2T

QD 3
g <3/52 5 |2
al|e

(Carga estatica méax.) 402 629 982 1559
Aplicacdo da trava Prevencao de queda, manter posicdo
Tipo de travamento Tipo de travamento Temperatura Sem sensor magnético: =10 °C a 70 °C
no recuo no avango e do fluido Com sensor magnético: =10 °C a 60 °C
Lubrificacdo Né&o requer (dispensa lubrificac&o 2
Curso adréo cids do pls}ao 50 a 500 mm/s
_L de do curso +1,0/0
Amortecedor Direc&o do recuo (extremidade traseira): Com amortecimento pneumatico
[ Diametro (mm) | Curso padrao (mm) | Montagem Fixagio oscilante traseira fémea a2
‘ 32, 40, 50, 63 ‘ 50, 75, 100, 125, 150 ‘ Nota 1) A forga de retencéo (carga estatica méax.) mostra a capacidade maxima e néo mostra a capacidade

Posicéo da porta/tubulacdo de passagem

de retengao normal. Portanto,

Nota 2) Equipado com pinos (para fixagéo oscilante), contrapino, arruela plana, como padréo.

consulte a pagina 1505 para selecionar um cilindro adequado.

4 Porta no de
topo | passagem
na direita

Tubulagéo

5 |Potama de
esquerda | passagem

notopo

Tubulagao

6 Porta na de
dieta | passagem

notopo

—=> Porta %Tubulagéo de passagem

Produzido sob encomenda: Especificacdes individuais
(Para obter detalhes, consulte as paginas 1502  1503.)

Simbolo ‘ Especificagoes ‘
-X1604 ‘ Com tubulagdo separada da porta de destravamento: apenas 040 a 063 ‘

Saida tedrica

Posico Posicéo da Direg&@o de travamento _ 12 mm 032
Simbolo e tubulagéo de| B: Travamento | F: Travamento Largura da fixacédo 16,5 mm 240, 050, 063
portal
passagem no recuo no avango 19,5 mm 050, 063
. 4 [
Tubulagéo
7 7 P
Nada | Potam | & @aﬁ e fﬁ Peso (O peso basico é para um curso de 0 mm.)
topo | passagem ;ﬁ#ﬂ “ﬁ'ﬁﬂ
na esquerda Unidade: kg
Diametro (mm) 32 40 50 63
Tublagao Wﬁ f?(ﬁi Peso bésico| Série CLK20] B:0,51 F:0,54|B:1,05 F:1,11]B:1,48 F:1,54|B:1,96 F:2,02
Porta na MBS
2 esquerda |d Passagem = 'V@J = g@JJ i do cilindro | Peso adicional para cada 25 mm de curso 0,08 0,08 0,11 0,13
nadreta | 94 TP Ar a0 simpl 0,25 0,25 0,20
Garfo (pino, contrapino, arruela
Tubulagio fﬁ Vfﬁ‘ plana estao i o \ 0,17 0,36 0,34
3 P;:(ga pa;:gem LK’@JH <= | @] el Base de do sensor de limite — 0,22
na esquerda Ii “I“I” Conexao garra — 0,12
Pé — 0,24
Tubulagéo Pedestal — 2.04
Calculo Exemplo) CLK2B50-100Y-B  + Peso basico -+ 1,49 (050) - Garfo -+ 0,34 (Y)

« Peso adicional -+ 0,11/25 mm
+ Curso do cilindro -+ 100 mm

1,48 +0,11 x 100/ 25 + 0,34 = 2,26 kg

Produzido sob encomenda

Para obter detalhes, consulte as paginas 2033 a 2152.
Simbolo Especificagdes
-XC87 ‘ Especificagdo de trabalho pesado: apenas 040 a 063 ‘

Para obter especificagdes com sensores
magnéticos, consulte as paginas 1499 e 1500.

+ Curso minimo para montagem do sensor magnético

+ Posi¢do adequada de montagem do sensor magnético
(para detecgéo no fim do curso) e sua altura de
montagem

* Intervalo operacional

+ Referéncia/suporte de montagem do sensor magnético

Unidade: N
Diametro [Tamanho dal Diregéo de| Area o pistio Presséo de trabalho (MPa)
(mm) haste (mm) | operagéo (mm?) 0,3 0,4 0,5 0,6
32 12 SAIDA 804 241 322 402 482
ENTRADA 691 207 276 346 415
40 16 SAIDA 1260 378 504 630 756
ENTRADA 1060 318 424 530 636
50 20 SAIDA 1960 588 784 980 1180
ENTRADA 1650 495 660 825 990
63 20 SAIDA 3120 934 1250 1560 1870
ENTRADA 2800 840 1120 1400 1680
Acessorios (opcionais)
° Referéncias
2 Descricao Série CLK2A \ Série CLK2B
%) 32 40 50,63 | 50,63
1 . o M6 sem rosca | CLK-103 | CLK-104 CKB-104
[1A | Aticulagao simples M6 comrosca | —  |CLK-IA04 CKB-IA04
Y | Garfo (equipado com pino da | M6 sem rosca | CLK-Y03 |CLK-Y04 |CKA-YO4 | CKB-Y04
—— articulagéo, contrapino,
YA | arruela plana, como padrdo.) | M6 com rosca - CLK-YA04|CKA-YA04| CKB-YA04
B Base de montagem do sensor de limite - CK-B04
D Conex&o garra — CK-D04
L Pé — CK-L04
Para curso 75 - CKA-K075 —
K | Pedestal Para curso 100 - CKA-K100 —
Para curso 150 - CKA-K150
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Série CLK2

Construcao: CLK2A32 Sem sensor/CLK2GA32 Tipo com anel magnético standard integrado

Travamento no recuo (B)

@

D DOBB®D 6

®®

R
¥

=]

8%%&@

Travamento no avanco (F)

et

9

T8

\V

~

Lista de pecas

N° Descrigao Material Qtd. Nota N° Descrigao Material Qtd. Nota

1 | Cabegote dianteiro Liga de aluminio 1 Anodizado duro 19 | Plugue sextavado interno Aco-carbono | 4(5) | Re 1/8, 5 pes. de travamento no avanco
2 |Tampa Liga de aluminio 1 Anodizado duro 20| Pino Aco-carbono | 1

3 | Tubo do cilindro Liga de aluminio 1 Anodizado duro 21| Contrapino Ago-carbono | 2

4 | Cabegote traseiro Liga de aluminio 1 Cromado 22| Arruela plana Ago laminado | 2

5 |Pistdo Liga de aluminio 1 Cromado 23 | Anel magnético — 1 Apenas CLK2GA32

6 | Haste do pistao Ago-carbono 1 | Revestido em cromo duro 24| Anel de desgaste Resina 1

7 |Bucha Liga do rolamento 1 25 | Vedagéo do NBR 1

8 |Pivd Ago-carbono 1 | Tratado a quente, Revestido com niquel 26 | Vedagéo da v NBR 1

9 | Anel de Ago-carbono 1 Zinco cromado 27 | Vedacao do plugue NBR 1
10| Protegéo contra poeira Ago inoxidavel 2 28 | Raspador Bronze fosforo | 1
11 | Mola do freio Aco 2 Zinco cromado 29| Vedagéo da haste NBR 2
12 | Parafuso sextavado interno Aco cromo-molibdenio | 4 30 | Vedacao do pistao NBR 1
13 | Parafuso sextavado interno Ago cromo-molibdenio | 1 31 | Gaxeta da camisa NBR 2
14 | Parafuso sextavado interno Ago cromo-molibdenio | 1 32| Vedagao do anel de travamento NBR 1
15 | Parafuso Phillips de cabega redonda | Aco cromo-molibdenio | 1 33| 0-ring NBR 1
16 | Valvula de Latao 1 | Revestido com niquel 34 | Conexao instantanea antichamas 2 | Apenas travamento no avango
17 | Bujdo Latao 1 35 | Tampa contra respingos 2 | Apenas travamento no avango
18 | Bucha da fixagéo oscilante Liga do rolamento 2 36 | Tubo de camada dupla antichamag 1 Apenas travamento no avango
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Cilindro tipo grampo com trava Série CLKZ

Construcao: CLK2[140/50/63 Sem anel magnético/CLK2G[140/50/63 Tipo com anel magnético padrao integrado

Travamento no recuo (B)

14

i

s

Travamento no avanco (F)

®

T0,_J)
=

040

S

\\Eliill

Lista de pecas

T, )
=

K2t

N° Descricao Material Qtd. Nota N° Descricao Material Qtd., Nota

1 | Cabegote dianteiro |Liga de aluminio 1 Anodizado duro 22| Plugue sextavado interno Aco-carbono | 4(5)|Rc 1/4,5 pes. de travamento no avanco

2 | Tampa Liga de aluminio 1 Anodizado duro 23 | Pino Ago-carbono 1

3 | Camisa Liga de aluminio 1 Anodizado duro 24 | Contrapino Ago-carbono 2

4 | Pistao Liga de aluminio 1 Cromado 25| Arruela plana Ago laminado 2

5 | Anel de amortecimento | Liga de cobre 1 Apenas 040 26 | Retentor da vedagdo d Acgo laminado 1 Zinco cromado

6 | Haste do pistao Acgo-carbono 1 Revestido em cromo duro 27 | Anel magnético - 1 Apenas CLK2G

7 | Bucha Liga do rolamento 1 28 | Anel de desgaste Resina 1

8 | Pivd Ago-carbono 1 | Tratado a quente, Revestido com niquel 29 | Vedagéo do Uretano 1

9 | Anel de ento Aco-carbono 1 Zinco cromado 30 | Vedagdo da vélvula dg NBR 1

10 | Protegédo contra poeira Aco inoxidavel 1 31 | Gaxeta de conexdo NBR 1

11| Proteg@o contra poeira| Aco inoxidavel 1 32| Raspador Bronze fosforo 1

12| Mola do freio Ago 2 Zinco cromado 33 | Gaxeta do pistdo NBR 1(2) 2 pgs. para 040

13| Placa do retentor Liga de aluminio 1 |Anodizado, Apenas travamento no avango 34 | Vedagéo da haste NBR 2

14| Parafuso interno | Ao cromo-molibdénio 4 35 | Vedacéo do pistdo NBR 1

15 | Parafuso sextavado interno | Ao cromo-molibdénio 1 36 | Gaxeta da camisa NBR 1

16 | Parafuso interno | Ago cromo-molibdénio 1 37 | Vedagéo do anel de travamento NBR 1

17 | Paratuso Phillps de cabega redonda | Aco libdéni 1 38| O-ring NBR 1

18| Vélvula de cimento |Liga de aluminio 1 39 | Conexdo instanténea antichamas 2 |Apenas no avango

19| Plugue Liga de aluminio 1 40 | Tampa contra respingos 2 |Apenas travamento no avango D-D

20 | Anel retentor Aco 2 41 | Tubo de camada dupla antichamas 1 | Apenas no avango
2

Bucha da fixacao oscilante

Liga do rolamento
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Série CLK2

Dimenso6es: CLK2A32 Sem anel magnético/CLK2GA32 Tipo com anel magnético padrao integrado

Travamento no recuo (B)

M3 x 6
-
= o
¥ H a o ¥
31
Protecao contra poeira
25 60 34 + Curso 20
6 5
12 53 3xRc1/8 4 12
os =] Conexao de recuo 3xRc1/8
: Conexao de avango ¥
M10 x 1,25
. e i s
ot ) . 3
Largura T ASH
entre as S ;
faces 10 q:z f/ e Largura
405 N . entre as
12183 b Eixo: 01049 3o faces 36
26 12|  Orificio: 610H8 *5°2 6
<= 2
41,2 55 102 + Curso
169 + Curso
Nota) Consulte as paginas 1497 e 1498 para informagdes sobre Acessorios.
Travamento no avanco (F)
M3 x 6
1
2xRc1/8
Conexao de avango Conexao de recuo
Protec&o contra poeira
25 60 34 + Curso 20
6 5
12 53 i‘ l2’
<=
9,5 19
M10x 1,25 .
[ P
o g
S e )
«
Largura 7 &
entre as 2© ) o Largura entre
faces 10 Rk as faces 36
< Eixo:01009 %%
12|  Orificio: 010H8 +g022 1.6
55 102 + Curso
169 + Curso

Nota) Consulte as paginas 1497 e 1498 para informagoes sobre Acessorios.
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Cilindro tipo grampo com trava Série CLK2

Dimensdes: CLK2[140/50/63 Sem anel magnético/CLK2G[140/50/63 Tipo com anel magnético padrao integrado

Travamento no recuo (B)

4

=]

Largura entre faces superior da
valvula amortecedora 3

NA (Apenas lado da camisa)
52 N L + Curso
3xRc1/4
17 10 GA »10 |« , Conexdo
BX w de avango
3xRc1/4 iy 85
. Conex&o de recuo
i E T
) | <
~ ]
- —
5 al/ g 3
Largura « o g
4xM6x12 entre T = I T
] m Largura da faces K / = wﬂ-b
fixagao oscilante Largura 5 Eixo: 012d9 ;2‘33‘;
CLK2GA: 165 '3° entre Furo: 012H8 *3%7 F
CLK2GB: 195 ‘3" faces 44
0 —=e 97 Z + Curso
ZZ +
p Curso
(mm)
Simbolo
X ! BX | BY D F GA | 1A K L M MA N NA | W |WA | Z 2z

Diametro

40 56 54 16 44 77 47 14 55 M12x15 | M4x7 | 86 51,56 5 12,5 | 114 226

50 64 64 20 55 78,5 58 17 58 M16x1,5 | M4x7 | 875 | 525 | 55 | 14 118,5 | 230,5

63 74 74 20 69 82 72 17 58 M16x15 | M5x7 | 91 535 | 55 | 19 122 | 234
Nota) Consulte as paginas 1497 e 1498 para informagdes sobre Acessorios.

MA

Travamento no avanco (F)

Protegédo contra poeira

=3
Hise
7& Largura entre faces superior da
2xRc1/4 NA 3% Re 1/4 vélvula amortecedora 3
Conexao de avango — (Apenas lado da camisa)
Conex&o de recuo
52 N L + Curso
BX 17 10 GA 10
l4> *10 30 w
M = AT¢
. B L8
= it -
(a \ > ~ H pu <
ol el e gl s
) = al/ gl == 3
L] 4 Largura ® Q i I
4xMBx 12 | entre S i -
|| Largura da faces K < -
fixagdo oscilante Largura o Eixo: 012d9 293
CLK2GA: 165 ‘0° entre | Furo: 012H8 5 F
CLK2GB: 195 ‘%" Taces 44,
" 97 Z + Curso
| ZZ + Curso
T
(mm)
Simbols
! Mo g |BY | D | F |GA | 1A | K | L ] MA | N [NA| T | W |wa|l Z |2z
Diametro
40 56 54 16 44 77 47 14 55 M12x15 | M4x7 | 86 59 57 5 12,5 | 114 226 D'I:l
50 64 64 20 55 78,5 58 17 58 M16x1,5 | M4x7 | 87,5 | 59,5 60 55 | 14 118,5 | 230,5
63 74 74 20 69 82 72 17 58 M16x15 | M5x7 | 91 61 67 55 | 19 122 | 234 'XI:l

Nota) Consulte as paginas 1497 e 1498 para informagdes sobre Acessorios.



Série CLK2

Dimensoes: CLK1GA32 Exemplo:
Tipo com anel magnético padrao integrado + Sensor magnético resistente a campos magnéticos D-PADWOLC Tipo (Montagem da banda)

o
E

B g
8

AT

TS A
ot

I
X oV

~38

Dimensdes: CLK1G[140/50/63 Exemplo:
Tipo com anel magnético padrao integrado + Sensor magnético resistente a campos magnéticos D-PADWOLC Tipo (Montagem da banda)

HO+

(mm)
Simbolo Hs Ht o
Diametro
40 43 | 46 45°
50 48 51,5 36°
63 55 58,5 33°
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Série CLK2

Acessorios 1

Articulacao simples Garfo
o -0.040
Para 932 Para 932 Eixo: 010d9_sore
010H8 Orificio: 010H8 3%
| 1
N N
A A
9 19 AN
‘ Orificio do pino da Omru\flacldoedpo[apsmsoé Dda
13 N\ mola de pressdo 30 13 | 93x22L
23x22L
P N i
= gt »
33 | N T
& ‘ 18 2]
36 l._se
48 48
CLK-103 CLK-Y03
Para 940, 050, 063 Para 040, 050, 063
o 0050
012188 %" Orificio do pino da Eixo: 12d9 ooss
1«19, mola de pressao Orificio do pino da mola de pressdo
| 23 x38L 03x38L
s s
T 8 Bk
2% Y 54
T K N
15 N.2X M6 profundidade da rosca 11 15 \2x M6 profundidade da rosca 11
s (para tipo 1A) 35 === (para tipo YA)
15, 2 x M6 profundidade da rosca 11 18, 2 x M6 profundidade da rosca 11
W (para tipo YA)
| o Db o
H H Y N
SR RN gl<] A H o
" i o \ (=]
o S Ll N
%
g,; 25 15,
> 45 45
60 60
Referéncia Simbolo do suporte da extremidade dahaste | Cilindro tipo grampo aplicavel Referéncia  Simbolo do suporte da extremidade da haste A Cilindro tipo grampo aplicavel
CLK-104 1 (M6 sem rosca) ri CLK-Y04 Y (M6 sem rosca,
{ ) | Série CLK20A40 ¢ ) Série CLK20A40
CLK-1A04 1A (M6 com rosca) Série CLK20B40 CLK-YA04 YA (M6 com rosca) 16,503
CKB-104 | (M6 sem rosca) Série CLK20JA50 para 63 CKA-Y04 Y (M6 sem rosca) e Série CLKPOASO 63
CKB-1A04 1A (M6 com rosca) Série CLK20B50 para 63 CKA-YAO04 | YA (M6 com rosca) crie para
Nota) O modelo convencional (a Série CLK1) é equivalente & referéncia do CKB-Y04 Y (M6 sem rosca) 104
componente CLK-1A04, CKB-1A04 (articulagao IA). CKB-YA04 YA (M6 com rosca) 19,5%0" | série CLK20IB50 para 63

Pino (para articulagéo/garfo)

2x 03

oDd9

L
Referéncia D L Cilindro tipo grampo aplicavel
CLK-P03 10950 | 41,2 Série CLK20A32
CK-P04 20|57 Série CLK20040 para 63

Nota) O contrapino e a arruela plana sao fornecidos como padréo.

Nota 1) O pino (para articulagdo), o contrapino, a arruela plana e o pino de mola
acompanham o produto.

Nota 2) O modelo convencional (a Série CLK1) é equivalente a referéncia do
componente CKL-YA04, CKA-YA04, CKB-YAO04 (garfo para haste YA).




série CLK2
Acessorios 2

Base de montagem do sensor de limite/conexao garra

75

5 58,7

17

Base de montagem do sensor de limite

A

Q Ao anexar uma conexao garra,
%@ certifique-se de usar a junta
N/ ) articulada, M6 com rosca
N =Zan s ‘yiEd: - (simbo!o do suporte da
% ) extremidade da haste IA ou YA).
20 }JJ il A conexao garra nao pode ser
v anexada a junta articulada, M6
Conexao 30 .
garra 97 sem rosca (simbolo de suporte
da extremidade da haste | ou Y).
Referéncia |Simbolo de opgao Nome Cilindro tipo grampo aplicavel
CK-B04 B Base de montagem do sensor de limite Série CLK20JA40 a 63
CK-D04 D Conexao garra Série CLK20B40 a 63
Nota 1) A base de montagem do sensor de limite e a conex&o garra podem ser reposicionadas removendo
o parafuso sextavado interno.
Nota 2) Ao pedir a base de montagem do sensor de limite e o encaixe garra individualmente, uma arruela
de pressao para o parafuso de montagem (parafuso sextavado interno) sera anexado como padrao.
Pedestal
—
KZz
KL2
KS
® (NG KY i
A\ == i ‘
© VZ YA u ﬁ & il
\\zé/g LS | PS24
f — 0 ©
i ? o 5 Kq - BER o
8l o © > PIZ.NN :
N -
i @
16| 5 KL1
34 KC 50 25 KX 15
57 KZ
Kzz
Tipo KL1 | KL2 | KX | KZ | KY | KS KQ KC Diametro Cilindro aplicavel
40 50 63
CKA-K075 | 167 | 75 | 182 | 222 | 35 70 69° 59' 0 | 396 (406) | 400,5 | 404 CLK2[JA40-75Y, CLK20JA50-75Y, CLK2JA63-75Y
CKA-K100 | 177 75 142 | 232 45 90 83° 58' 0 431 (441) | 435,5 | 439 CLK2[A40-100Y, CLK2A50-100Y, CLK2CJA63-100Y
CKA-K150 | 202 85 167 | 267 70 140 | 108° 55' 10 516 (526) | 520,5 | 524 CLK2[JA40-150Y, CLK2[JA50-150Y, CLK2[JA63-150Y
Nota) () indica as dimensdes para CLK2PA40.
Pé
—
49
40 Jé; \ © == \
N !
T y - Simbolo Cilindro tipo grampo
T [ A 2
coT Referéncia de opgédo aplicavel
60 29 /
CK-L04 L Série CLK20JA40 a 63
12 Série CLK20IB40 a 63

1498

Nota) Os parafusos de montagem (parafusos sextavados internos)
e as arruelas de pressao sao anexados como padréo.



Série CLK2
Montagem do sensor magnetico 1

Posigédo adequada de montagem do sensor magnético (Detec¢ao no fim do curso) e sua altura de montagem

Montagem da haste Posicéo de montagem do sensor magnético
tipo D-P3DW e sua altura: Montagem da haste  unidade: mm
Modelo do sensor|,, ., |Dimensdes de montagem do sensor | | MK
magnético |20 40 50 63
A 10,5 7 7
D-P3DW B 235 30 30
Hs | 435 49,5 56,5
A 8 45 45
D-P4DW B 20,5 27,5 27,5
Hs | 455 51 58,5
DZOWSE Q ;2 22 22
D-P740] :
Hs | 46 51 58

Nota 1) A posi¢do de montagem deve ser tomada apenas como
referéncia para a instalagao do sensor magnético na
detecg@o do final de curso. Ajuste o sensor magnético
depois de confirmar a operagao para definir realmente.

Nota 2) As dimensdes A/B sao a distancia da posicao padrao
(desenho acima) a extremidade da superficie do sensor
magnético.

Nota 3) A posi¢do de montagem do sensor magnético &
temporariamente definida pela nossa fabrica, devendo ser
ajustada na aplicagdo. Altere para a posicao desejada, de

Nota) O desenho acima é o exemplo de montagem do sensor acordo com sua instalagéo.
magnético em trilho para o tipo D-P4DWSO.
Tipo D-P7JICIC] A 325

&

Posicao de montagem do sensor
Nota) O desenho acima é o exemplo de montagem do sensor magnetlc_o e s_ua altura' Montagem por
magnético em trilho para o tipo D-P79WSE. abragadelra/TIpo D-P4DW Unidade: mm
Modelo do sensor Simbolo Dimensdes de montagem do sensor
magnético 32 40 50 63

A 0 8 4,5 4,5

B 27,5 20,5 27,5 27,5

D-P4DW Hs | 38 43 48 55

Ht 41,5 46 51,5 58,5

0 45° 45° 36° 33°

Nota 1) A posi¢cdo de montagem deve ser mencionada apenas
como referéncia para a posi¢cao de montagem do sensor
magnético na deteccao do final de curso. Ajuste o sensor
magnético depois de confirmar a operacéao para definir
realmente.

Nota 2) As dimensdes A/B sao a distancia da posi¢do padrao
(desenho acima) a extremidade da superficie do sensor
magnético.

Nota 3) Como para o tipo D-P4DW, estilo de montagem por
abragadeira, o suporte de montagem do sensor magnético

|nterva|0 Operacional e o0 sensor magnético devem ser pedidos separadamente.

Para obter detalhes, consulte a pagina 1490.

Montagem por
abracadeira D-P4DW

=Hs
Nota) O desenho acima é o exemplo de montagem da banda
do sensor magnético para o tipo D-P4DWSI.

Unidade: mm
Modelo do sensor magnético Difmelo [ -y
32 | 40 | 50 | 63

D-P3DW Montagem em trilho — 4|58 I Além dos modelos listados em “Como pedir”, os

D-P4DW Montagem em trilho — | 4| 4|45 : seguintes sensores'magnetlcos sdo aplicaveis. 1

- ontagem porsbragadera |45 | 6 | 5 | 55 | s dosldo stido co ey do 2 o eitaie s |
D-P79WSE Montagem em trilho — 8| 9|95 I %?ﬁgiﬁgaatjso;a(gg%Es-ﬁgg(\)NeD%Z?.) também estéo disponivels. 1 D'D

D-P74[] L e e e e e e e o4

* Va\ores apenas para referéncia incluindo histerese, nao sngmflca que sejam

. (Supondo ap mente 30% de di ) X1

Pode variar muito de acordo om o caso & o ambiente.
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Série CLK2

Montagem do sensor magnético 2

Suporte de montagem do sensor magnético/Referéncia

N

Parafuso sextavado interno
(Torque de aperto do M3: 0,5 a 0,7 NNm)

Sensor magnético

O Y, BN
* Usado apenas para 063 "°»‘%/,) @%/Paraiuso ‘
© sextavado ‘
l interno (torque |
. . AL de aperto do M4: |
Conjunto do trilho de montagem do sensor/Referéncia .’y > ynm) |
Série aplicavel Cilindro tipo grampo aplicavel Referéncia i
Sextavado
CLK2G40-50 CLKG40-R050 | jntemo (torque
Dedicado a | CLK2G[140-75 CLKG40-R075 | de aperto do e
Série CLK2G40-100 CLKG40-R100 2";:;‘ No n; o‘ﬁo SR
CLK2GDM40 |G| koGm40-125 CLKG40-R125 | ' | Sensor magnético
CLK2G[40-150 CLKG40-R150 (Incluido com sensor magnético)
Parafuso sextavado interno
LK2P[140- - P
a 0-50 CLKPA40-R050 (M2,5 x 9,5 L torque de aperto: [ /‘
Dedicado a CLK2PJ40-75 CLKP40-R075 0,2 a 0,3 NNm) - @ 1
Série CLK2P140-100 CLKP40-R100 | i Ponto de cone
CLK2P[140 Suporte de montagem do\ ! truncado do parafuso
CLK2P[140-125 CLKP40-R125 sensor magnético & sextavado interno
CLK2PJ40-150 CLKP40-R150 BMBS8-050S /1 (Torque de aperto
Série CLK2GO50-50/CLK2P50-50 CLKG50-R050 ‘ o M4: 1a 1,2 NNm)
CLK2GI50 | CLK2G[50-75/CLK2PI50-75 CLKGS50-R075 7
Série CLK2G50-100/CLK2P50-100 | CLKG50-R100 Trilho de montagem do sensor
gl‘;ﬁzmso CLK2GOI50-125/CLK2P050-125 | CLKGB0-R125
CLK2G50-150/CLK2P050-150 | CLKG50-R150
Série CLK2G63-50/CLK2P[163-50 CKG40-R050
CLK2G163 | CLK2GO63-75/CLK2P63-75 CKG40-R075
Série CLK2G63-100/CLK2P63-100 | CKG40-R100
CLK2P63
S CLK2G63-125/CLK2P163-125 | CKG40-R125
CLK2G63-150/CLK2P163-150 | CKG40-R150
Suporte de montagem do sensor magnético
montagem por abragadeira) - . - .
( gem p ¢ )/ Conjunto do suporte de montagem do sensor magnético/Referéncia

,,/ Parafuso Phillips de
e ﬁ cabega redonda
- s (Torque de aperto do
i M4:1,0a1,2 N'm)

Suporte de
montagem do
sensor magnético B

Suporte de
montagem do sensor
magnético D

Parafuso Phillips de
cabeca redonda
(Torque de aperto do
M4:1,0a1,2N'm)

|
|

Parafuso Phillips de
cabega redonda
(Torque de aperto do

-~"M3:0,5a0,7 N'm)

Arruela de pressao

Abragadeira de monta
do sensor magnético

1500

Seérie do cilindro | Sensor magnético | Referéncia do suporte de moniagem do sensor magnéfico
aplicavel aplicavel 20 [ s0 63
D-P3DWSC
D-P3DWSE BMB8-050S
D-P3DW/L/Z
Série CLK2G
D-P4DWSC
D-P4ADWSE BK1T-040
D-P4DWL/Z
i) D-P79WSE
Série CLK2P D-P74L/Z BAP1T-040

Suporte de montagem do sensor magnético
(montagem por abragadeira)/Referéncia

Referéncia A - .
dosuporsae SN0 | Gl the e
montagem
BA8-032 CLK2G32
BA8-040 g:gig‘xig CLK2G[140
BA8-050 D-PADWL/Z CLK2GL150
BA8-063 CLK2GL163




Série CLK2
Especificacoes produzidas sob encomenda 1

Entre em contato com a SMC para obter informagdes detalhadas sobre dimensoes,
especificacdes e prazos de entrega.

ﬂ Montagem com abracadeira /sensor magnético padrao

Cilindro tipo grampo com anel magnético padrao integrado/a série CLK2G pode ser anexada a montagem com abracadeira/ sensor

magnético padréo, conforme mostrado abaixo. MK

A Cuidado O sensor magnético padrao nao pode usado em um ambiente de campo magnético. -Z
Para obter informagoes sobre nossos cilindros que podem ser adaptados com um sensor magnético
resistente a campos magnéticos, consulte a pagina 1490. MK2T

Com anel Insira a referéncia padrdo |— -
magnético padréo CLK2 G| P |~ MoBW] Suporte de montagem gflt(](]
integrado . P do sensor magnético
- Tipo de sensor magneético: Montagem . Nota) Este simbolo é indicado quando o sensor | CKCI1
Com anel magnético ® da banda/Sensor magnético padrao Quantidade de magnético tipo D-A9C] ou M9L for

Este suporte de montagem néo se aplica
Nota) Selecione os modelos de a outros sensores magnéticos (D-B54,
sensor magnético aplicaveis

etc.) (Nada).
na tabela abaixo.

Montagem do sensor magnético admissivel: Montagem da banda/sensor magnético standard/Consulte as paginas 1893 a 2007 para saber as especificagdes do sensor magnético.

padréo integrado Nada |Sem sensor magnético sensores magnéticos  especificado. -

A . iy Tens&o da carga Maodelo do sensor magnético] Comprimento do cabo (m)
Série do cilindro Tipo Entrada Indicador | Cabeamento Montagem por 05 ] 3 5 Carga
aplicavel elétrica visual (Saida) cC CA abracadeira (Néda) m| O | @ aplicavel
Sensor de . ) 5V M9B [ ] ® ® O
serie estado solido Grommet Sim | 2fios | 24V 12V MOBW ° o ® O .
ri elé
100 V A93 [ ] - ®| @ - ;
CLK2G Sensor tipo ' ) CLP
Grommet Sim | 2fios | 24V | 12V | 100V
reed B54 [ - ®| @
200V
Nota 1) Simbolo de comprimento do cabo: Nota 2) Sensores magné com “O” sé@o ap6s o do pedido.

Nota 3) CLP: Controlador l6gico programéavel

Curso minimo para montagem

do sensor magnético Unidade: mm
Sensor 2pgs. 2pgs.
magnético pe. (Faces diferentes)| (Mesma face)
D-A93
D-M9B | 50 50 50
D-M9BW
D-B54 50 50 75
Posicéo de montagem do sensor magnético e sua altura. unigade: nm
Sensor " Dimensdes de montagem do sensor|
magnético™""°° 32 | 40 | 50 | 63
A 3 |11 75| 75
D-A93 B [305 | 235|305 | 305

Hs [ 30 |345][40 |47
A 7 |15 [115]115
D-M9B * *
D-MoBW| B | 345 [ 275 | 345 [ 345
Hs | 30 345 | 40 47

A 0 55| 2 2
D-B54 B 25 18 25 25
Hs | 33538 |[435] 505

Nota 1) A posi¢do de montagem deve ser mencionada apenas como
referéncia para a posi¢éo de montagem do sensor magnético na

- Para saber as precaugées para sensores magnéticos e detecgéo do final de curso. Ajuste o sensor magnético depois de
A C ui d ad o) e L confirmar a operagao para definir realmente.
especificagées do produto, consulte as paginas 8 a 12 e Nota 2) As dimensdes A/B sao a distancia da posigéo padro (desenho
1893 a 2007. acima) & extremidade da superficie do sensor magnético.
. sye A s Nota 3) A posicao de do sensor ético &
Conjunto do suporte de montagem do sensor magnético/Referéncia definida no momento de envio pela nossa fabiica. Altere para a

posigao desejada, de acordo com sua instalagdo.

Intervalo operacional

am Referéncia do suporte de montagem
Sensor magnético 32 20 50 53 Unidade: mm
D-A93 Nota 1) Modelo do sensor Diametro
D-M9B ©OBMA2-032 Br\'\ﬂ;g}o Eu(::?rg)so Bm\‘;ge'sa MEGEED 32 40 50 63
D-M9BW @BJ3-1 D-A93 8 8 8 9
D-B54 BA-32 BA-04 BA-05 BA-06 D-M9B 4 35 4 4
Nota 1) Dois tipos de suporte de montagem s&o requeridos. D-M9BW 5 55 6.5 7
Nota 2) Defina a referéncia que inclui a banda de montagem do sensor magnético (BMA2-0IIA) e o kit D-B54 9 10 10 11 D'D

retentor (BJ5-1/Suporte do sensor: Transparente).

Néo use o suporte do sensor (de nylon) em um ambiente onde 4lcool, cloroférmio, metilamina,
acido cloridrico ou acido sulfirico séo pulverizados, pois ele pode ser afetado. Consulte a SMC
sobre outros produtos quimicos.

* Valores apenas para referéncia incluindo histerese, nao significa que
sejam (Supondo ap te +30% de dispersdo.)
Pode variar muito de acordo com o caso e o ambiente. -xl:l
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série CLK2
Especificacoes produzidas
sob encomenda 2

Entre em contato com a SMC para obter informagdes detalhadas sobre dimensdes,
especificagcdes e prazos de entrega.

E Tipo tubulacéo separada da porta de destravamento

Tipo com anel magnético padrao integrado/com

sensor magnético resistente a campos As valvulas de 3 posi¢oes (centro fechado) podem ser usadas para a
magnéticos (tipo D-P3DWLJ, tipo PADWDJ) tubulacao da porta de destravamento separadamente.
CLK2G A[50]—[100][Y|—[B][2][L]—[P3DWSC]|[ |—[X1604]
Largura da fixagdo Tubulacao separada da
oscilante: 16,5 mm porta de destravamento
- 16,
Diametro Quantidade de sensores magnéticos
40 | 40 mm Nada | 2 pgs.
50 | 50 mm S 1pe¢.
63 | 63 mm n "n" pgs. (n =3, 4, 5--n)
Curso do cilindro Sensor magnético
50, 75, 100, 125, 150 Nad Sem sensor magnético, Sem
ace trilho de montagem do sensor
Suporte P Sem sensor magnético, Com
Nada | Nenhum trilho de montagem do sensor
Y Garfo (M6 sem rosca) Modelo do sensor| Com sensor magnético, Com
YA Garfo (M6 com rosca) éti trilho de montagem do sensor
Nota) O pino (para articulagéo), o contrapino e a arruela L. N
plana sao fornecidos como padréo para Y e YA. Posicao do trilho de montagem do sensor
. = Nada |Superior
Direcdo de travamento L |Esquerda
[B]m no recuo_| R [Direita
F | Travamento no avanco
Posicao da porta de destravamento
¢ Posicéo Direcéo de travamento
Sttty (Visto pela traseira) |Ti ) no recuo| T no avango|
]
BN
Nada |Superior| @ — O
ENTHD
. e 7 ﬁi
Simbolo original da SMC P S {@ o o
Porta de Potade  Portade Portade Portade  Porta de P
destravamento retragdo  extensdo desfravamenio retracdo  extensdo
do cilindro  do cilindro do cilindro  do cilindro 75N
MY ] [ V] 3 |Direital 1 @) 0]
7] ] ik

@ @ Nota 1) A porta de destravamento pode ser colocada no topo do cilindro quando o tipo de
travamento no recuo for selecionado.

Tipo de travamento Tipo de travamento Nota 2) A porta de acionamento do cilindro é montada no topo do cilindro no momento do
no recuo no avango envio pela fabrica.
Embora a posigao da porta de acionamento do cilindro possa ser mudada do [topo]
* Entre em contato com a SMC para obter detalhes sobre a tubulagéo da porta de para a [esquerda ou direita] no tipo de travamento no avango mudando a posi¢éo do
destravamento separadamente plugue, ela nao pode ser alterada do [topo] no tipo de travamento no recuo.

Sensores magnéticos resistentes a campos mag néticos aplicéveis (Consulte as paginas 1893 a 2007 para obter as especificagdes detalhadas do sensor magnético.)

Série do cilindro T Modelo do sensor| Campo magnético - Lampada | Gabeamento Tensdo |Comprimento| Carga
g ipo s oy Entrada elétrica | . (Referéncia do o
aplicavel magnético aplicavel indicadora| "pino emuso) | dacarga | docabo | aplicavel
D-P3DWSC
2 fios (3—4)
D-P4DWSC 4 03m
D-P3DWSE Conector 2 fios (1-4) :
a a D-P4DWSE g}ampo magné}i(_:o ch pré-cabeado Dispi Relé. GLP
- ensor de N ampo magnético de isplay elé,
SericicRK2e estado sélido DzRIDWY soldagem CA de 2 24VDC | 05m Nota 1)
D-P3DWL monofasico) cores 3m
D-P4ADWL 2 fios
D-P3DWZ Grommet 5m
D-P4DWZ

Nota 1) CLP: Controlador légico programavel

Nota 2) Ha outros sensores magnéticos aplicaveis além dos listados acima. Para obter detalhes, consulte a pagina 1499.

Nota 3) Consulte a pagina 1500 ao solicitar o conjunto do suporte de montagem do sensor magnético ou o conjunto do trilho de montagem do sensor.
Nota 4) Para D-P3DWL], os sensores magnéticos e os suportes de montagem do sensor magnético s@o fornecidos juntos (ndo montados).
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Especificacdes produzidas sob encomenda Série CLK2

Simbolo

Dimensoes: CLK2G[1)40/50/63-X1604/Com sensor de estado sdlido resistente a campo magnético (tipo D-P4ADWC)

Prote¢éo
contra poeira

Rc 1/4 porta de destravamento
Destravado quando pressurizado
Rc 1/4

Conex&o de recuo

Travamento no recuo (B)

<
st O o
T Largura entre faces superior da valvula
L amortecedora 3 (Apenas lado da camisa)
NA Rc 1/4 porta de destravamento
Destravado quando pressurizado
N 52 N L + Curso
17 10 GA 3xRci1/4
N Conex&o de
(14,110 3xRc1/4 avango
—++= Conexdo
derecuo e
<
o El
o o
o Largura| | @
Largura da fixagédo entre
H| oscilante faces K
CLK2GA: 16,5 5° L &) fficio: o12d9 252 EBY
CLK2GB: 19,5 3¢ Largura /o8 EQrIﬁ(?IO. 012d9 053 F
faces 44 1x0:
012H8
97 Z + Curso
ZZ + Curso
(mm)
] Simbold gy | By | D | F |GA | 1A | K | L M MA | N [NA| W |WA| Z | 2z | Hs
Diametro
40 56 54 16 44 77 47 14 55 M12x1,5 | M4x7 | 86 51,5 5 12,5 | 114 226 45,5
50 64 64 20 55 78,5 58 17 58 M16x1,5 | M4x7 | 875 | 525 | 55 14 118,5 | 230,5 | 51
63 74 74 20 69 82 72 17 58 M16x15 | M5x7 | 91 53,5 5,5 19 122 234 58,5
Protegéo
Travamento no avanco (F) contra poeira
MA  3xRc1/4
——q_j / Conexé&o de recuo
< i
SIS &
H ¢
3 x Re 1/4 porta de Largura entre faces superior da
W NA vélvula amortecedora 3
Destravado quando (Apenas lado da camisa)
. pressurizado 50 N L + Curso
3 xRc 1/4
Hio A Conexao
|14 *70¢ de avango A5
M
< f \ b
: A5
g ]
[l Largura da fixagdo La:qura
4| oscilante faces K Mw
CLK2GA: 16,5 3° Orificio:
D Larqura rificio: 912d9 F
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i [
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Diametro
40 56 54 16 44 77 47 14 55 M12x1,5 | M4x7 | 86 59 57 5 12,5 | 114
50 64 64 20 55 78,5 58 17 58 M16x1,5 | M4x7 | 87,5 | 59,5 60 55 | 14 118,5
63 74 74 20 69 82 72 17 58 M16x15 | M5x7 | 91 61 67 55 | 19 122




Série CLK2
Precaucoes especificas do produto 1

Leia antes do manuseio.
Consulte o prefacio 39 para Instrugc6es de Seguranca e as paginas 3 a 12 para
Precaug¢des com o sensor magnético e o atuador.

Ajuste do amortecimento

Ajuste do amortecimento

A série CLK2 tem um amortecimento pneumatico integrado na extremidade traseira. O amortecimento é
pré-ajustado de fabrica. No entanto, reajuste a valvula de amortecimento na camisa, dependendo da velocidade
de operacéo e da carga, antes do uso.

O diametro da regulagem sera menor quando a vélvula de amortecimento é girada no sentido horario, resultando
em reacdo amortecedora mais forte.

Veja abaixo o estado totalmente aberto, embora a vélvula de amortecimento possa girar 360 graus.

O intervalo de ajuste € de cerca de 225 graus do estado totalmente aberto. O intervalo entre 225 e 360 graus € o
estado totalmente fechado.

¢ b
N\

g

0~ f\\vu\a de amortecimento na extremidade traseira - —

s !
(- t&f

i

Intervalo de ajuste: 225°

Estado totalmente Estado totalmente
Marcagao

Estado totalmente fechado

3
|
i
I
i
I
i
I
i
I
|
(Intervalo de nao ajuste) |

i
i
|
|
!
|
! aberto fechado
|
|
|
|
L
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Precaucoes especificas do produto 2

Consulte o prefacio 39 para Instru¢goes de Seguranca e as paginas 3 a 12 para

Precaucdes com o sensor magnético e o atuador.

\ Selecao \

\ Preparacao para operac¢ao \

A\ Atencao |
1. Como a forca de retengdo (carga estitica maxima) |
indica a capacidade do cilindro de manter uma
carga estatica sem ser afetado pela vibracdo ou
impacto, a carga maxima (massa da peca de !
trabalho) deve ser de 50%, ou menos, da forca de ;
retencao (forga estatica maxima).
2. Nao realize paradas intermediarias enquanto o
cilindro estiver operando. :
Este cilindro & projetado para travamento contra movimento
inesperado em uma condi¢ao estatica. Se o mecanismo de |
travamento for usado para parar o cilindro na posicao
intermediaria durante a operagao, o cilindro ou o mecanismo
de destravamento pode falhar ou a vida til do produto pode !
diminuir significativamente.
3. Selecione a posicdo correta de travamento, pois
este cilindro ndo gera forca de retencdo oposta a
direcao de travamento.
O tipo de travamento de extensao nao gera forga de retengao |
na direcao da retracao do cilindro, e o tipo de travamento de !
retracao nao gera forga de retengao na dire¢ao da extensao |
do cilindro.
4. Mesmo travado, pode haver um movimento de
curso de no maximo 1 mm na direcdo de !
travamento devido a forcas externas, como o peso
da peca de trabalho. ;
Mesmo travado, se a pressao de ar cair, pode ser gerado um
movimento de curso de no maximo 1 mm na dire¢ao de |
travamento do mecanismo de travamento devido a forcas
externas, como o peso da pega de trabalho.
5. Quando travado, nao aplique cargas de impacto, |
vibracao forte ou forca rotacional, etc. ;
Isso levara a dano no mecanismo de trava, redugao da vida |
til, mau funcionamento da condi¢ao de destravamento, etc.

\ Preparacao para operacao \

/A Atencao

1. Quando fornecido de fabrica, uma condicéo destravada
é mantida pelo parafuso de destravamento. Nao se
esqueca de remover este parafuso antes da operacéo.
(O parafuso de destravamento pode ser armazenado na
tampa A depois de ser removido.)
Como o parafuso de desbloqueio & necessario para manter a

condicao destravada durante a manutencao, tome cuidado

para nao solta-lo.

Etapa 1) Sem pressao de ar no cilindro, o travamento no
recuo opera quando a haste do pistao € retraida e o
travamento no avango opera quando for estendido.

Etapa 2) Remova a tampa a prova de poeira 1.

Etapa 3) A pressao de alimentacao de ar de 0,2 MPa ou mais
para a porta 2 na figura abaixo.

Etapa 4) Remova o parafuso de destravamento 3 usando uma
chave sextavada.
2

Tipo de travamento no recuo Tipo de travamento no avango

A\ Atencao
2. Ajuste a valvula reguladora de vazdo e o

amortecimento pneumatico do lado da retracgéo.
Se houver excesso de impactos ou ruido de colisao no final
do curso, a conexao pode se soltar e causar danos a
maquina.

3. Antes de reiniciar a operagao a partir da posicao
travada, restaure a pressao de ar para a linha B no
circuito pneumatico.

E muito perigoso aplicar pressao na porta A com a porta B em
estado despressurizado, porque o cilindro se movera
repentinamente quando for destravado.

A

B|

Tipo de travamento
no recuo

Tipo de travamento
no avango

* O simbolo para o cilindro com trava no circuito pneumatico usa o
simbolo original da SMC.

\ Circuitos pneumaticos

A\ Atencao

1. Nao use valvulas de 3 posicoes.
A trava pode ser liberada devido a entrada de pressao de
destravamento. Quando forem usadas valvulas de 3 posicoes,
use o tipo de tubulagao separado de porta de destravamento
(-X1604) mostrado nas paginas 1502 e 1503.

Instale valvulas reguladoras de vazao como

controle meter-out.
Pode ocorrer mau funcionamento se o controle meter-in for usado
ou se as valvulas reguladoras de vazao nao forem usadas.

. Tenha cuidado com o fluxo de pressdo de escape
invertido do manifold da valvula tipo escape comum.

Como a trava pode ser liberada devido a um fluxo de pressao
de escape invertido, use um manifold do tipo escape individual
ou uma valvula tipo simples.

4. Saiba que a condensacao de orvalho causada pela

alimentacao e escape de ar repetidos pode ocorrer
ao instalar a valvula solenoide para travamento,
como o tipo de tubulacdo separado de porta de
destravamento (-X1604).
O curso de operagao da parte de travamento & muito
pequeno. Portanto, se a tubulagao for longa e a alimentagao e
o escape de ar forem repetidos, a condensagao de orvalho
causada pela expansao adiabatica acumula na pegca de
travamento. Isso pode corroer as pegas internas, causando
falha na liberagao da trava ou vazamento de ar.

w

\ Montagem \

/A Cuidado

1. Conecte a carga a extremidade da haste com o
cilindro em condicao destravada.

Se isso for feito em condigao travada, pode ocorrer dano ao
mecanismo de travamento.
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Precaucoes especificas do produto 3

Consulte o prefacio 39 para Instru¢cées de Seguranca e as paginas 3 a 12 para

Precaugdes com o sensor magnético e o atuador.

‘ Como manter uma condicao destravada

Como alterar a localizagdo do trilho de montagem
(tubulagao de passagem) do sensor/porta da tubulagao

A\ Atencao
1. Para manter uma condicdo destravada, siga as
etapas mostradas abaixo.

Etapa 1) Depois de confirmar cuidadosamente a seguranca,
opere uma valvula do sensor (valvula solenoide,
etc.) para que o travamento de recuo funcione
quando a haste do pistao for recuada e o
travamento de avango funcione quando for
avancada. Alem disso, a pressao de ar de 0,2 MPa
ou mais & necessaria para fazer isso.

Etapa 2) Remova a tampa a prova de poeira.

Etapa 3) Aperte a porca de destravamento do acessorio
(parafuso sextavado interno (¢32: M3 x 5 L, 040:
M4 x 6L, 050: M4 x6L, 063: M5 x 6 L).

Protegao contra poeira Protecao contra poeira

Parafuso de
destravamento

Tipo de travamento no recuo Tipo de travamento no avango

2. Quando o mecanismo de travamento tiver que ser usado
novamente, remova o parafuso de destravamento.
O mecanismo de travamento nao funcionara quando o
parafuso de destravamento estiver aparafusado. Remova o
parafuso de destravamento seguindo as etapas mostradas na
secao de preparagao para operagao.

\ Manutencéo

A Cuidado

. Para manter o bom desempenho, use com ar limpo nao

lubrificado.
Se lubrificado com ar, e se 6leo do compressor ou da drena-
gem entrar no cilindro, ha perigo de reducgao repentina do
desempenho do travamento.

2. Nao aplique graxa na haste do pistao.
Existe perigo de redugao repentina do desempenho de
travamento.

3. Nunca desmonte a unidade de travamento.
Ela contem uma mola para servigo pesado que & perigosa.
Também ha perigo de reducao do desempenho de
travamento.

1506

A\ Atencéo

1. A posicdo da porta da tubulagdo, a posicao do
trilho de montagem do sensor e a posicao da tubu-
lagdo de passagem podem ser selecionadas pela
referéncia. No entanto, se houver um erro no
pedido e se for necessario fazer alteracdao nas
posicoes, observe o seguinte.

a. Mova todas as pecas alinhadas em uma linha
reta na direcao de curso de 90° ou 180° ao redor
da circunferéncia do cilindro.

Nunca mova pegas na diregao do curso, pois isso causara
mau funcionamento.

b. Nao opere com alguma peca removida. Quando
o cilindro é operado com alguma peca
removida, ocorrera mau funcionamento e é
muito perigoso.

c. Embora os encaixes com vedantes sdo usados
para conexodes do tubo e plugues, enrole com a
fita de tubo para evitar vazamento de ar ao
remontar apés da mudanca da posicao.

Parafuso botao sextavado interno

Port:
‘ugng:o (M4 torque de aperto: 1,0 a 1,2 NNm)
4 9
Superior T;g:lsaag:ggn?? Colar Tiilho de montagem
4 do sensor

Parafuso sextavado
interno

(Torque de aperto do
M3: 0,5 a 0,7 NNm)

Sensor magnético

ol _cniX
‘%Supone de
/J - montagem do

Parafuso sextavado interno ‘\z‘\“ &€®  sensor magnético
(M4 torque de aperto: 1,0 a 1,2 NNm) &s\‘a‘w’ﬂ
0SS
Qg‘\\“‘\gosz
\\\°“‘ag

Esquerda

(Colar) X
* Usado somente para 063 ‘;9% %
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Precaucoes especificas do produto 4

Leia antes do manuseio.

Consulte o prefacio 39 para Instru¢des de Segurancga e as paginas 3 a 12 para Precaugdes

com o sensor magnético e o atuador.

Manuseio \

Os sensores magnéticos resistentes a campos
magnéticos tipo D-P79WSE/D-P740 sdo especificos
para uso com cilindros resistentes a campos
magnéticos e ndao sdo compativeis com sensores
magnéticos gerais ou com cilindros. Os cilindros
resistentes a campos magnéticos sao rotulados como
segue.

Cilindro resistente a campos magnéticos com sensor inte-
grado (Para uso com sensor magnético tipo D-P7)

Montagem

1. O curso minimo para montagem dos sensores
magnéticos resistente a campos magnéticos é de
50 mm.

2. Para usar totalmente a capacidade dos sensores
magnéticos resistentes a campos magnéticos, ob-
serve estritamente as seguintes precaucgoes.

1) N&o permita que ocorra campo magnético quando
0 pistao do cilindro estiver se movendo.

2) Quando o cabo de solda ou os eletrodos da pistola
de solda estiverem préximos ao cilindro, altere a
posicdo do sensor magnético para que fique den-
tro dos intervalos operacionais mostrados nos graf-
icos na pagina 1508 ou mova o cabo de solda para
longe do cilindro.

3) Néo pode ser usado em um ambiente em que os
cabos de solda estéo ao redor do cilindro.

4) Consulte a SMC quando um cabo de solda e
eletrodos da pistola de solda (energizado com cor-
rente secundaria) estiverem préximos a varios sen-
sores.

3. Em um ambiente onde respingos caiam direta-
mente no cabo, utilize tubulagdo protetora. Use tu-
bulacao protetora com um didmetro de @8 ou mais
que tenha excelente resisténcia ao calor e flexibili-
dade.

4. Tenha cuidado para nao derrubar objetos,
amassar ou aplicar forca de impacto excessiva
durante o manuseio.

5. Quando cilindros do tipo com anel magnético re-
forcado integrado estiverem posicionados proxi-
mos um do outro, preste atencdo aos seguintes
itens.

1) Quando mais de 2 pecas de cilindros com sen-
sores magnéticos de finalidade geral estiverem ju-
stapostas, deixe a distancia de 40 mm ou mais
entre os tubos do cilindro.

2) Deixe uma distancia de 30 mm ou mais entre um
sensor resistente a campo magnético tipo reed e
a superficie do tubo de um cilindro do tipo com
anel magnético reforcado integrado montado
préximo.

3) Quando um cilindro do tipo com anel magnético re-
forcado e um cilindro para finalidade geral estiver-
em posicionados proximos, deixe uma distancia
de 50 mm ou mais entre os tubos do cilindro.

4) Deixe uma distancia de 50 mm ou mais entre o
sensor magnético de finalidade geral e a superfi-
cie do tubo de um cilindro com anel magnético re-
for¢ado integrado montado proximo.

. Evite o cabeamento de forma que tensao de curva-

tura ou forca sejam aplicadas repetidamente nos
cabos.

. Consulte a SMC para uso em um ambiente com

agua ou pulverizacao de liquidos refrigerantes.

. Tome cuidado com a direcdo de montagem do

sensor magnético resistente a campos magnéti-
cos tipo D-P79WSE.

Coloque a superficie moldada com resina voltada
para o lado do suporte de montagem do sensor.

Fiacado/corrente e tensdao

. Sempre conecte o sensor magnético a fonte de

alimentacao depois que a carga for conectada.

. Conexao em série

Quando os sensores magnéticos forem
conectados em série, como mostrado abaixo:
Observe que a queda de tensdo decorrente da
resisténcia interna do LED aumenta.
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Leia antes do manuseio.
Consulte o prefacio 39 para Instrucoes de Seguranca e as paginas 3 a 12 para
Precaugdes com o sensor magnético e o atuador.

Dados: Sensor tipo Reed resistente a campos magnéticos (Tipo D-P79WSE, Tipo D-P7407) Distancia de seguranga\

Distancia de seguranca da lateral do sensor magnético

L1 50 ‘ ‘

E 40 — Intervalo operacior
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g 0 5000 10000 15000 20000
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